Feémijét dhe zhvillimi i tyre

[ ———

Informacione mbi

ekzaminimin pér regjistrimin né
shkollé (Einschulungsuntersuchung;
ESU)

Ne jemi kétu pér ju

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Té nderuar prindér, t& nderuar kujdestaré
ligjoré,

nj¢ ndér qgélimet e réndésishme té
ekzaminimit pér regjistrimin né shkollé (ERS)
éshté:

l.) «SHFRYTEZIMI | KOHES
PER NJE PROMOVIM OPTIMAL»

a) ERS éshté i detyrueshém pér té gjithé
fémijét dhe zhvillohet né dy hapa.

e Hapi 1: né vitin e parafundit té&
kopshtit, pérpara datés zyrtare té
hyrjes né shkollé, asistentet tona
mjekésore ekzaminojné té gjithé
fémijét né garkun e bashkisé dhe té
Landit (ekzaminimi bazé).

b) Fémijét, tek té cilét éshté i nevojshém
kontrolli mjekésor ose diagnostikimi i nivelit
gjuhésor, do té thirren t& marrin pjesé né njé
ekzaminim shtesé.

e Hapi 2: né vitin e fundit té€ kopshtit do
té pasojé, né rast se nevojitet, njé
ekzaminim i métejshém.

c) Té gjitha rezultatet e ekzaminimit i
nénshtrohen ruajtjes sé fshehtésisé
mjekésore.

II.) Cfaré éshté ekzaminimi baz&?

Né ekzaminimin bazé do té konstatohet
gjendja shéndetésore dhe niveli i zhvillimit té&
fémijés. Qéllimi i kétij takimi nuk éshté vetém
konstatimi i «aftésisé pér shkollé».

Né rast se promovimi do té jeté i nevojshém,
mbetet akoma kohé té mjaftueshme pér té
filluar me té.

[1l.) Si zhvillohet ekzaminimi?

Ekzaminimi bazé kryhet normalisht né
institucionet e kopshteve dhe zgjat rreth 45
minuta. Ju mund ta shogéroni fémijén tuaj
gjaté ekzaminimit. Edhe nése ju nuk do té
jeni prezent gjaté ekzaminimit, ju do té
merrni gjithsesi informacione té detajuara
mbi té.

IV.) Cfaré do té ekzaminohet?

Asistentja mjekésore kontrollon fushat e
méposhtme té zhvillimit té fémijés:

Aftésité pamore dhe dégjimore
Aftésiné gjuhésore

Aftésia e mbajtjes mend

Aftésité motorike

Zhvillimi i vizatimit

Kuptimi i numrave dhe bashkésive
Gjatésia dhe pesha



V.) Cilat dokumente nevojiten?

Né ditén e ekzaminimit, ju lutemi té sillni me
vete dokumentet né vijim:

o deklaratén e miratimit té plotésuar
dhe té nénshkruar

o pyetésorin pér prindérit ose
kujdestarin ligjor té plotésuar

e Friiherkennungsheft pér fémijé ose
Teilnahmekarte (paragitja éshté e
detyrueshme)

== A

vk

Burimi: Gemeinsamer
Bundesausschuss

Burimi: bvkj

e Librii vaksinave ose njé deklaraté
me shkrim, gqé fémija juaj nuk éshté i
vaksinuar (paraqitja éshté e
detyrueshme)

e nése ju ndodhen, raportet
mjekésore té réndésishme mbi
sémundjet e fémijés suaj

e pér mbajtésit e syzeve: Merrni syzat
me vete

Asistentja dokumenton informacionet dhe ju
do té késhilloheni mbi vaksinimet.

VI.) Si do té njoftohet rezultati i ekzaminimit?

Ju do té merrni prej nesh njé raport me
shkrim, té cilin ju lutemi ta pércillni edhe te
mjeku juaj pediatér.

Né rast se ju jepni miratimin tuaj, institucioni
i kopshtit do té vihet né dijeni mbi rezultatet
e ekzaminimit dhe sipas rastit, mbi
planifikimin e masave pedagogjike
promovuese.

Pér mé tej ju do merrni edhe njé késhillues
pér prindér nga ne, me késhilla mbi
promovimin e métejshém té fémijés suaj.

VIl.)Pérse na nevojiten deklaratat e
miratimit?

Njé bashképunim ndér-disiplinor éshté
shumé i réndésishém pér promovimin
optimal té fémijés sua.

Qé ne té kemi mundésiné e bashképunimit
me ekspertét pedagogjiké, na nevojitet
miratimi juaj.
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E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de
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Hdeuata n TAXHOTO passutue

MUHcpopmauma oTHOCHO
MeAULUUHCKUSA nperneq 3a
3anucsaHe B yuunuue (ESU)

Hue cme Ha Balue
pa3nonoxeHue

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

YBaxkaemu
HaCTOMHULMN,

poaunTenu, yBaxKaemu

BaXHa LUen Ha MeauuMHCKMA npernen 3a
3anvceaHe B yuunuue (ESU) e:

l.) ,N3MON3BAHE HA BPEME 3A
OMTUMAJTHO MNMOANOMAIAHE"

a) MpernegbT 3a NocTbNBaHE B yyunuule e
3a4b/KATENEH 3a BCUMYKM pJeua U ce
N3BbPLUBA B BE CTbLIKU.

e Crtbnka 1: npes npeanocnegHata
roguHa B AeTcka rpagvHa, npeam
HaBPEMEHHOTO 3anuceaHe B
yyunuiie, HawmnTe MeauumHcKm
ACMCTEHTKM npernexaaT BCUYKK
Aeua B rpaga/okpbra (basos
npernea).

6) eua, npu KoUTO € HeobxoanMm neKapckm
nperneg iy guarHoCTUKa Ha e3MKOBOTO
pa3BuTMe, NOory4aBaT NokaHa 3a JonbiiBaly
npernea.

e CTbnka 2: npes nocnegHaTta roguHa
B [eTCKa rpaguHa npu
Heob6X0ANMOCT LLE Ce U3BBLPLUN OLLE
eavH nperneq.

B) Bcuukun pesynTtaTtu oT npernegute
noAanexar Ha nekapckarta TalHa.

II.) 3a kakBO cTaBa BbNpoC nNpu 6asoBus
npernen?

B 6a3oBusa npernen Tpsibea ga ce
YCTaHOBAT 34paBOCMOBHOTO CbCTOSAHNE U
pa3BuTMEeTO Ha aeTteTo. [lpu TO3M Nperne
He cTaBa BbNpoOC 3a ,NpUrogHocTTa 3a
nocTbnBaHe B yunnuiie”.

Ako e HeobxoaMMO nognomaraHe, octasa
AOCTaTbyHO BpeMe 3a npeanpuemMaHeTo Ha
Te3n MepKu.

[ll.) Kak npoTuya npernegbt?

basoBusT npernea NpMHUMNHO Ce U3BbpLUBA
B [JeTcKaTa rpaguHa u npogbiikasa ok. 45
MUHYTU. MoXeTe ga npuapyxute eTeTo cu
3a npernega. Bue He npucbkcTBaTe Ha
nperneaa, HO BbNPEKM ToBa nony4yasaTe
nogpobHa nHpopmaums.

IV.) KakBo ce npernexana?

MeamumHckaTa acuCTeHTKa NnpoBepsiBa
cnegHuTe cpepun Ha pasBuUTHe:

3peHune u cnyx

E3auk

MameTt

[suratenHu yHKLmm

PassuTne B pucysaHeTo
PasbupaHe 3a uncna/konmyecTtea
BucouuHa u Terno



V.) KakBu gokymeHTU ca Heob6xoanmm?

Mons, Ha npernena HoceTe crieaHuTe
[OKYMEHTU:

e MoOMbMHEHa ¥ noanucaHa
Aeknapauus 3a cbrnacue

e MOMbJ/IHEH BLMNPOCHUK 3a
HacTOMHULM

e MacnopT 3a paHHO OTKpPMBaHe Ha
3abonsiBaHMA 3a geua, pecr. KapTa
3a yyactume (NpeacTaBsaHETO €
3a4bIMKUTESTHO)

k.

MN3TOYHNMK: M3To4HKK: bvkj
Gemeinsamer
Bundesausschuss

e MMYHM3aLMOHEH NacnopT , pecr.
nMCMeHa Aeknapaums, KOATo
noTBbpXaaea, Ye geteto Bu e
UMYHU3NpaHO (NpeacTaBsAHETO e
3a4bIDKUTENHO)

e aKO Ca HanWn4yHW, BaXXHN NIeKapCKu
[oKnagn oTHOCHO 3abonsaBaHusA Ha
neteto Bu

e [pV XOpa C ouuna: He 3abpaBanTe
ouunara

AcucTeHTKaTa fOKYMeHTMpa MHdopMaumaTa
1 nony4yaBaTe KOHCYNTauusi 3a UMyHU3aLmn.

VI.) Kak ce npegaBar pesyntatute ot
npernega?

OT Hac nonyyaBaTe pesyntaTtute B MUCMEH
BUA, Mong, npeganTte rm Ha Bawwmns
neanatbp/Balwarta neguaTtbpka.

AKO gagete cbrnacueTo cu, JeTCKOTO
3aBefleHne ce yBeaoMsiBa 3a pesynraTtute
OT nperneaa ¢ uern eBeHTyanHo nrnaHnpaHe
Ha negarorMyeckn cnomaraTenHn MepKu.

OcBeH TOBa nony4yaBsaTe HaWNA HapbYHUK
3a poauTenu CbC 3aBeTu 3a NoanomMaraHeTo
Ha peTteTo Bu.

VII.) 3aLLo ce HyxXgaem OT Aeknapauunte 3a
cbrnacme?

WHTepancumnnMHapHOTO CbTPYOHUYECTBO €
MHOIO Ba)HO 3a ONTMMAariHOTO nogrnomMmaraHe
Ha BaweTo gerte.

3a na moxem aa pabotum 3aefHo C
negarormyeckiTe crneynanucTtu, Hme ce
HyXgaewm ot BaweTo cbrnacume.



Kinder und ihre Entwicklung

Information zur
Einschulungsuntersuchung
(ESU)

Wir sind fur Sie da

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Sehr geehrte Eltern, sehr geehrte sorgebe-
rechtigte Personen,

ein wichtiges Ziel der Einschulungsuntersu-
chung (ESU) ist:

) ,ZEIT NUTZEN FUR OPTIMALE
FORDERUNG"

a) Die ESU ist fur alle Kinder verpflichtend
und findet in zwei Schritten statt.

e Schritt 1: im vorletzten Kindergarten-
jahr vor der termingerechten Ein-
schulung untersuchen unsere medi-
zinischen Assistentinnen alle Kinder
im Stadt-/Landkreis (Basisuntersu-
chung).

b) Kinder, bei denen eine arztliche Untersu-
chung oder eine Sprachstandsdiagnostik
erforderlich ist, werden zu einer erganzen-
den Untersuchung eingeladen.

e Schritt 2: im letzten Kindergartenjahr
kann, sofern notwendig, eine weitere
Untersuchung erfolgen.

c).Samtliche Untersuchungsergebnisse un-
terliegen der arztlichen Schweigepflicht.

[I.) Worum geht es bei der Basisuntersu-
chung?

In der Basisuntersuchung soll der Gesund-
heits- und Entwicklungsstand des Kindes
festgestellt werden. Es geht bei diesem
Termin nicht um die Frage der ,Schulfahig-
keit".

Falls eine Férderung notwendig ist, bleibt
noch gentgend Zeit diese einzuleiten.

[1l.) Wie lauft die Untersuchung ab?

Die Basisuntersuchung findet in der Regel in
der Kindertageseinrichtung statt und dauert
ca. 45 Minuten. Sie kénnen |hr Kind zur Un-
tersuchung begleiten. Sind Sie nicht bei der
Untersuchung dabei, erhalten Sie trotzdem
ausfuhrliche Informationen.

IV.) Was wird untersucht?

Die medizinische Assistentin Uberprft fol-
gende Entwicklungsbereiche:

Seh- und Hoérvermogen
Sprache

Merkfahigkeit

Motorik

Malentwicklung
Zahlen-/Mengenverstandnis
GroRe und Gewicht



V.) Welche Unterlagen werden bendtigt?

Bringen Sie bitte die folgenden Unterlagen
zur Untersuchung mit:

o die ausgefiilite und unterschriebene
Einwilligungserklarung

o den ausgeflllten Fragebogen fiir
sorgeberechtigte Personen

e das Friherkennungsheft fiir Kinder
bzw. die Teilnahmekarte (Vorlage
verpflichtend)

vk

Quelle: Gemeinsamer
Bundesausschuss

Quelle: bvkj

e das Impfbuch bzw. eine schriftliche
Erklarung, dass Ihr Kind nicht ge-
impft ist (Vorlage verpflichtend)

o falls vorhanden, wichtige Arztberich-
te zu Erkrankungen lhres Kindes

e bei Brillentragern: Brille nicht ver-
gessen

Die Assistentin dokumentiert die Informatio-
nen und Sie werden zu Impfungen beraten.

VI.) Wie wird das Untersuchungsergebnis
Ubermittelt?

Sie erhalten von uns einen schriftlichen Be-
fund, den Sie bitte an den Kinderarzt/-arztin
weitergeben.

Sofern Sie einwilligen, wird die Kindertages-
einrichtung Uber die Ergebnisse der Unter-
suchung zur eventuellen Planung padagogi-
scher FérdermalRnahmen informiert.

Zusatzlich erhalten Sie unseren Elternratge-
ber mit Tipps zur weiteren Férderung lhres
Kindes.

VII.) Warum bendétigen wir die Einwilligungs-
erklarungen?

Eine fachubergreifende Zusammenarbeit ist
fur die optimale Férderung lhres Kindes sehr
wichtig.

Damit wir mit den padagogischen Fachkraf-
ten zusammenarbeiten kdnnen, bendtigen
wir lhre Einwilligung.



Children and their

Information on the examination
carried out prior to starting
school (ESU)

We are here for you

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Dear parents or legal guardians,

An important goal of the examination carried
out prior to starting school (ESU) is:

l.) “USING THE TIME AVAILABLE FOR
OPTIMAL SUPPORT MEASURES”

a) The ESU is mandatory for all children and
is carried out in two steps.

e Step 1:in the penultimate year of
nursery school before the date when
the child would normally start school,
our medical assistants carry out an
examination on all children in the
town/state administrative district
(general examination).

b) Children, for whom a medical examination
or a speech test is seen to be necessary, will
be invited to come to an additional examina-
tion.

e Step 2: a further examination can be
carried out in the final year of nursery
school if this is thought to be neces-

sary.

c) The results of all examinations are subject
to the regulations on medical confidentiality.

II.) What is the reason for the general ex-
amination?

The general examination is carried out to
determine the health and development sta-
tus of the child. This examination is not con-
cerned with establishing the child’s readi-
ness to start school.

In the case that special support is found to
be necessary, there is still enough time for
this to be initiated.

[ll.) What is the procedure for the examina-
tion?

As arule, the general examination takes
place in the child’s day care centre and lasts
approx. 45 minutes. You may accompany
your child to the examination. If you are not
present at the examination, you will never-
theless receive detailed information on the
findings.

IV.) What will be examined?

The medical assistant will examine the fol-
lowing areas of development:

sight and hearing ability

speech

skills of retention

motor skills

development of drawing skills
understanding of numbers/quantities
height and weight



V.) What documents do we need to bring
along?

Please bring the following documentation
with you to the examination:

Completed and signed Informed
Consent form

completed questionnaire for per-
sons who are the legal guardian of
a child

the Early Detection booklet for chil-
dren or the Participation card
(presentation is mandatory)

oo @
5 83 g
Source: Joint Federal

Committee Bundes-
ausschuss

Source: bvkj

the child’s Vaccination passbook,
or a written declaration that your child
is not vaccinated (presentation is
mandatory)

¢ if available, significant doctors’ re-
ports on illnesses which your child
suffers/has suffered from

e for children who wear glasses -
please don’t forget to bring the
child’s glasses

The assistant will document the information
and you will be given advice on vaccina-
tions.

VI.) How will the results of the examination
be communicated?

We will send you a copy of the written find-
ings which you should then forward to your
paediatrician.

If you give your consent, we will inform your

child’s day care centre of the results of the
examination so that they can plan potential
educational support measures.

In addition to this, you will receive a copy of

our parents’ support guidebook with tips on
the further promotion of your child’s devel-
opment.

VII.)Why is the Informed Consent form nec-
essary?

Cross-disciplinary collaboration is very im-
portant for the best possible promotion of
your child’s development.

We need your consent so that we can col-
laborate with specialists in educational de-
velopment.
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E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de
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Les enfants et leur
développement

Informations relatives aux
examens de scolarisation (ESU)

Nous sommes la pour vous

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Chers parents, cher tuteur/tutrice,

Un des objectifs principaux de I'examen de
scolarisation (ESU) est :

l.) « UTILISER LE TEMPS DONNE POUR
SOUTENIR
AU MIEUX LES ENFANTS »

a) L’ESU est obligatoire pour tous les en-
fants et se déroule en deux étapes.

e Etape 1: Deux ans avant d’entrer &
I'école primaire, nos assistantes mé-
dicales examinent tous les enfants
de la commune/arrondissement
(examen de base).

b) Les enfants nécessitant un examen meédi-
cal ou un diagnostic relatif a leur niveau lin-

guistique devront prendre part a un examen
complémentaire.

e Etape 2: Si nécessaire, un examen
supplémentaire pourra avoir lieu en
derniére année de maternelle.

c) Tous les résultats sont soumis au secret
médical.

Il.) A quoi sert 'examen de base ?

L’examen de base contribue a déterminer le
stade de développement et le niveau de
santé de I'enfant. Il ne s’agit pas de savoir si
I'enfant est « prét a aller a I'école ».

S'’il nécessite une aide spéciale, nous dispo-
sons de suffisamment de temps pour entre-
prendre les mesures nécessaires.

[ll.) Comment 'examen se déroule-t-il ?

En régle générale, 'examen de base se dé-
roule a I'école maternelle et dure env.

45 minutes. Vous pouvez accompagner
votre enfant a 'examen. Nous vous informe-
rons en détails méme si vous n’y prenez pas
part.

IV.) Quels sont les examens effectués ?

L’assistante médicale examine les domaines
de développement suivants:

Vue et audition
Langage

Mémoire

Motricité

Capacités de dessin
Compréhension des
nombres/quantités
e Taille et poids



V.) Quels documents sont nécessaires ?

Veuillez apporter les documents suivants
lors de 'examen:

e le formulaire de consentement
(Einwilligungserklarung) rempli et si-
gné

¢ e questionnaire pour les tuteurs
(Fragebogen fur sorgeberechtigte
Personen) rempli

e le carnet de dépistage (Fruherken-
nungsheft) de I'enfant ou la fiche de
participation (Teilnahmekarte) (Pré-
sentation obligatoire)

vk

Source : Comité Ge-
meinsamer Bunde-
sausschuss

Source : bvkj

e le carnet de vaccination ou une dé-
claration écrite stipulant que votre
enfant n’est pas vacciné (présenta-
tion obligatoire)

e sidisponible, les rapports médicaux
importants relatifs aux maladies de
votre enfant

e pour les enfants porteurs de lu-
nettes : veuillez ne pas oublier les
lunettes

L’assistante documentera les informations et
vous conseillera en matiére de vaccinations.

VI.) Comment seront communiqués les ré-
sultats ?

Vous recevrez les résultats par écrit. |l vous
faudra les transmettre a votre pédiatre.
Sous réserve de votre accord, nous informe-
rons I'école maternelle des résultats de
'examen pour planifier des mesures de sou-
tien éventuelles.

Vous recevrez en outre notre guide pour
parents qui comprend des conseils afin de
vous aider a soutenir votre enfant.

VIIl.)Pourquoi nous faut-il le formulaire de
consentement ?

Une collaboration interdisciplinaire nous est
primordiale pour soutenir au mieux votre
enfant.

Nous avons besoin de votre consentement
afin de collaborer avec une équipe pédago-

gique.

Mit freundlicher

Unterstiitzung des Ministeriums fir Soziales und
Integration Baden-Wiirttemberg
(www.sozialministerium.baden-wirttemberg.de),
Ubersetzung durch LinguaWorld GmbH, Stuttgart



Ta TTaud1d KAl N avatrTuén Toug
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NMAnpo@opisg oxeTika pe TV E§éTaon
MafnTwv katd Tnv Eicaywyn Toug
oT0 AnUoTIKO

EipaoTe edw yia e0dg

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

AyatrnToi yoveig kal KndePOVeEG,

‘Evag onPavTikog oTdXog TNG €EETAONG MABNTWY
TIPIV TNV €l0aYyWYA 0T0 dNUOTIKO givai:

l.) «XpAon Tou Xpoévou yia BEATIOTN
utTTooTAPIENY

a) H egétaon pabntwv Katd TNV €l0aywyn
OTO ONUOTIKO €ival UTTOXPEWTIKA yia OAa
Ta TTaudId ka1 TTpayuarotroligital og dUo
BrnuaTa.

e Bnua 1: 1OV TpOTEAEUTAIO XPOVO
otov TaIdIK6 OoTOBuS  TTPIV TO
ONMUOTIKO avaAoya Pe TNV TTpoBeapia
TTou KaBopiletal, ol 1aTpikoi BonBoi
e€eTalouv OAa Ta TTaIdIG OTNV TTOAN
Kal oTnv eTapyia (Bacikn e¢€Taon).

b) Ta maidid, Ta otroia XpAlouv 1ATPIKAG
e€étaong 3 didyvwong ToUu YAwoOoIkoU
TOoug €mITTéDOU, TTPOCKAAOUVTAl Of Wia
OUMTTANPWHATIKY €€ETOON.

e BrAua 2: Tov TeAeuTaio xpovo OTov
TadIké  oTaBuG  evdéxeTal  va
akoAouBnoel pia epaITépw e&étaon,
e@oéoov KpIBei atrapaitnTo.

c) O vyiarpdg deopevetal va Tnpei 6Aa Ta
atroTeAéouaTa TNG £6ETAONG ATTOPPNTA.

Il.) i yivetau 6oov agopd TN PACIKA
egéTaon;

>1n Baoiky e¢étaon TpETTel va eEakpIBwBei n
kardoTaon TnG Uuyeiag Kal  avaTmTugng Tou
TaidloU. 2e autd TO OTAdI0 Oev eCeTdleTal n
OXOAIKN IKavéTNTa TOU TTaIdIOU.

To xpovikd dIAoTNPO TTOU QTTOMEVEI €ival APKETO
woTte 10 TaIdi va AdBer otpign, av TeAIKA
atrodeIxTEl OTI €ival aTTapaiTnTn

) Nwg TrpayparoTrolcitTal n e§éTaon;

H Baoikn €€étaon Aappavel xwpa katd kavova
oTo idpupa Tou TTaIdIKoU OTOBUOU Kal OloPKEi
TTepiTToU 45 Aetrtd. MT1Topeite va ouvodeUoETE TO
TTaidi oag otnv €€€Taon. AKOPa Kal av Oev €i0Te
Tapdv oTnv €€étaon, AAUPBAveTE AETTTOUEPEIG
TTANPOYOPIEG.

IV.) T1 e§eTddeTau;

H 1a1piky BonBdog eAéyxel Toug €EAG TOMEIG
avaTTuéng:

e Opaon kal akon

e [Awooa

e [lapaTtnpnTikOTNTA

e |kavoTnTa Kivhong

o E&ENEN oTn Cwypagikni

e Kartavénon apiBuwyv Kai TToooTHTWYV

e "Yyog kal Bapog



V.) MNoia éyypa@a atmraitouvTali;

Ta €yypaga TTou TTPETTEI VA TTPOCKOMIOETE KATA
TNV €¢€taon eival Ta €§AG:
e Tn CUPTTANPWHEVN Kal UTTOYEYPAUMEVN
dnAwon ouvaiveong
e To OUUTTANPWUHEVO EPWTNUATOAOYIO
YId TOUG KNOEUOVEG
e To BIBAIGpIO éyKalpng Sidyvwong yia
maidid  Kai TN KAPTA OUMMETOXNAS
(UTTOXPEWTIKO)

@
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Mnyn: Koivi
OuovoTrovdiaknA
Emitootm

Mnyn: bvkj

e To BiIBAIdpIo guBoAiwv KaBwWG Kal pia
ypo1rt dAwaon, o611 To Taudi oag dev
gival euPoAIacévo (UTTOXPEWTIKO)

®  XNUAVTIKEG IOTPIKEG YVWHATEUOEIG VIO
TTaBroeIg Tou TTaIdiou oag 6Gov apopd
TNV 6PAcH Tou, O€ TTEPITITWON TTOU
utrapyouv. Mnv §exdoete Ta yuaAid

O1  latpikoi BonBoi 6a karaypdyouv TIG
TTANPoQoOpieG Kal Ba 0ag TUUBOUAEWPOUV OXETIKA
MeE Tov pBOAIaoUO.

VI.) Nwg Ba diaBiBacTei TO atmmoTéAeoua
TNG £épEUvag;

Oa Adpete ammd gudg pia ypatth didyvwon, Thv
otmoia  Tpétrel  va  OlapiBdoere  oTov/oTnVv
TTaidiaTpo.

E@boov cupgwveite, Ba evnuepwbei 10 idpupa
TOoUu TTAISIKOU OTABPOU yia Ta ATToTEAETUATA TNG
egétaong worte  va  givar o  Béon  va
TTPOYPOUMATIOEI TQa TTadaywyIkd METPQ
UTTOOTAPIENG TTOU TUXOV Ba KpIBoUv atrapaitnTa.

EmmAéov Ba AAGReTe TO GCUUPBOUAEUTIKO HAG
EVIUTTIO VIO YOVEIC HE OUMPPOUAEC yia  Tnv
TEPETAipW OTAPIEN Tou TTaIdIoU OaG.

VII.) Nari gival ammapaitntn n ouvaiveon
TWV YOVEWYV Kl KNOEUOVWYV;

H ouvepyaoia oxoAgiou kai olkoyévelag gival
OYIoTNG onuaciag yia Tnv KaAUTepn oTAPIEN TOu
TTaudiol 0ag.

Na va JPTTOPECOUPE VO  CUVEPYAOTOUMPE E
€1IdIkoug  Traidaywyoug, XpelagoépaoTe TN
OUYKaTABeor 0ag.



| bambini e il loro sviluppo
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visita per I'inserimento
scolastico (ESU)

Siamo a vostra disposizione

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Gentili genitori/esercenti la potesta genitoria-
le,

un obiettivo importante della visita per
l'inserimento scolastico (ESU) & il seguente:

l.) ‘GESTIRE IL TEMPO PER UN
SOSTEGNO OTTIMALE”

a) L'ESU é obbligatoria per tutti i bambini e
avviene in due fasi.

e Fase 1: nel penultimo anno di scuola
dell'infanzia, prima del puntuale inse-
rimento scolastico, i nostri assistenti
medici visitano tutti i bambini del cir-
condario (visita di base).

b) | bambini per i quali & necessaria una
visita medica o una diagnosi del livello lin-
guistico, vengono invitati a una visita inte-
grativa.

e Fase 2: nell'ultimo anno di scuola
dell'infanzia puo aver luogo, se ne-
cessario, un’altra visita.

c).Tutti gli esiti delle visite sono soggetti
all’'obbligo del segreto professionale medico.

II.) In che cosa consiste la visita di base?

Lo scopo della visita di base & accertare lo
stato di salute e il grado di sviluppo del
bambino. In questa visita non si tratta tanto
di valutare se il bambino € idoneo ad andare
a scuola.

Nel caso in cui sia necessario un sostegno,
rimane ancora tempo sufficiente per avviar-
lo.

[ll.) Come si svolge la visita?

La visita di base si svolge in genere
allinterno della scuola dell'infanzia e dura
all'incirca 45 minuti. Potete accompagnare
vostro figlio alla visita. Se non siete presenti
alla visita, riceverete comunque informazioni
dettagliate al riguardo.

IV.) Che cosa si esamina?

L’assistente medico verifica i seguenti ambiti
di sviluppo:

vista e udito

lingua

memoria

motricita

sviluppo pittorico

comprensione di numeri e quantita
altezza e peso



V.) Quali sono i documenti necessari?

Vi preghiamo di portare alla visita i seguenti
documenti:

¢ |a dichiarazione di consenso com-
pilata e sottoscritta

¢ il questionario compilato per gli
esercenti la potesta genitoriale

¢ il libretto sanitario pediatrico (esi-
bizione obbligatoria)

"““' e @ A
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Fonte: Gemeinsamer Fonte: bvkj
Bundesausschuss (Comi-
tato federale comune)

o il libretto delle vaccinazioni o una
dichiarazione scritta che vostro figlio
non € vaccinato (esibizione obbliga-
toria)

e se presenti, referti medici importanti
sulle malattie di vostro figlio

e nel caso in cui il bambino porti gli oc-
chiali: non dimenticate gli occhiali!

L’assistente documenta le informazioni e
offre consulenza sulle vaccinazioni.

VI.) Come viene trasmesso l’'esito della visi-
ta?

Riceverete da parte nostra un referto scritto,
da trasmettere al pediatra.

Se avete prestato il consenso, la struttura
della scuola dell'infanzia verra informata
dell’esito della visita per I'eventuale pianifi-
cazione di misure di sostegno pedagogico.

Inoltre, riceverete il nostro vademecum con
consigli per l'ulteriore sostegno di vostro
figlio.

VII.) Perché abbiamo bisogno delle dichiara-
zioni di consenso?

Una collaborazione multidisciplinare &€ molto
importante per il sostegno ottimale di vostro
figlio.

Per poter collaborare con esperti in campo
pedagogico abbiamo bisogno del vostro
consenso.



Djeca i njihov razvoj

Informacije o
razrednom ispitu (ESU)

Stojimo vam na usluzi

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Go6ppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Dragi Roditelji, dragi skrbnici,
vazan cilj razrednog ispita (ESU) je:

l.) ,KORISTENJE VREMENA ZA
OPTIMALNU POTPORU"

a) ESU je neophodan za svu djecu i odrzava
se u dva koraka.

e Korak 1: u pretposljednjoj godini
vrtica prije pravovremenog upisa u
Skolu, nasSi medicinski asistenti
pregledavaju svu djecu u
gradu/zupaniji (osnovni pregled).

b) Djeca koja trebaju lije¢nicki pregled ili
dijagnozu znanja jezika pozivaju se na
dodatni pregled.

e Korak 2: u posljednjoj godini vrti¢a,
ako je potrebno, moze se provesti
dodatni pregled.

c¢) Svi nalazi pregleda podlijezu ¢uvanju
lijecnicke tajne.

[I.) O €éemu se radi kod osnovnog pregleda?

U osnovnom pregledu potrebno je utvrditi
stanje zdravlja i razvoja djeteta. U tom se
terminu ne radi o pitanju "sposobnosti za
Skolu".

Ako je potrebna potpora, jo$ uvijek ima
dovoljno vremena za pokretanje iste.

[1l.) Na koji se nacin obavlja pregled?

Osnovni pregled u pravilu se odvija u
predskolskoj ustanovi i traje oko 45 minuta.
MozZete pratiti svoje dijete na pregled. Ako
niste nazoCni pregledu, svejedno ¢ete dobiti
detaljne informacije.

IV.) Sto se pregledava?

Medicinski asistent ispituje sljedec¢a podrucja
razvoja:

vid i sluh

govor

sposobnost pamcéenja
motoriku

razvoj djecjeg crteza
razumijevanje brojeva/koli¢ine
veli¢inu i tezinu



V. ) Koji su dokumenti potrebni?

Molimo vas da donesete sljedece
dokumente na pregled:

e ispunjenu i potpisanu izjavu o
pristanku

e ispunjen upitnik za skrbnike
¢ knjizicu za rano otkrivanje za
djecu, odnosno karticu o

sudjelovanju (obavezno
podno&enje)

vk

Izvor: Zajednicki Izvor: bvkj
savezni odbor

e potvrda o cijepljenju, odnosno

pismena izjava da vase dijete nije
cijepljeno (obavezno podnosenje)

e ako postoje, vazna medicinska
izvjeS¢€a o bolestima vaseg djeteta

¢ kod nositelja naoc¢ala: ne zaboravite
naocale

Asistent dokumentira informacije i savjetuje
vas o cijepljenju.

VI.) Kako se prosljeduje nalaz pregleda?

Od nas cete dobiti pismeni nalaz, koji vas
molimo da predate pedijatru/ici.

Ako ste dali pristanak, ustanova za djecu bit
¢e obavijeStena o nalazima pregleda radi
moguceg planiranja pedago$kih mjera
potpore.

Osim toga, dobit cete nas roditeljski
savjetnik sa savjetima za daljnju potporu
vasem djetetu.

VIl.) ZaSto su nam potrebne izjave o
pristanku?

Suradnja izmedu stru€njaka s viSe podrucja
vrlo je vazna za optimalnu podrSku vasem
djetetu.

Da bismo mogli suradivati s pedagoskim
struénjacima, trebamo vas pristanak.



Copiii si dezvoltarea lor

pentru inscrierea la scoala (ESU)

Suntem aici pentru Dvs.

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Go6ppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Stimati parinti, stimati tutori,

un obiectiv important al examinarii pentru
inscrierea la scoala (ESU) este:

) +UTILIZAREA TIMPULUI PENTRU O
ASISTENTA OPTIMA”

a) ESU este obligatoriu pentru toti copiii Si
are loc in doi pasi.

e Pasul 1: in penultimul an de
gradinita, inainte de termenul de
inscriere la scoala, asistentele
noastre medicale examineaza toti
copiii din oras / judet (control de
rutind).

b) copiii care necesita un consult medical
sau diagnosticarea nivelului de limba vor fi
invitati la un control suplimentar.

e Pasul 2: in ultimul an de gradinita
poate fi organizata o examinare
suplimentara, daca este necesara.

c) toate rezultatele examinarii sunt
guvernate de confidentialitatea obligatorie
medicala.

[I.) Care este scopul controlului de rutina ?

Controlul de rutina are scopul de a
determina stadiul sanatatii si de dezvoltare
al copilului. Scopul acestui termen nu este
tema ,calificarii pentru scoala”.

Daca este necesara asistenta, ramane timp
suficient pentru organizarea acesteia.

[1l.) Cum decurge examinarea?

Controlul de rutina are loc de regula in
gradinita de zi a copilului si dureaza circa 45
de minute. Va puteti insoti copilul in timpul
controlului. Daca nu sunteti prezenti in
timpul controlului veti primi oricum informatii
detaliate.

IV.) Ce se examineaza?

Asistenta medicala verificd urmatoarele
domenii de dezvoltare:

Vedere si auz

Vorbire

Memorie

Capacitate motorie

Dezvoltarea aptitudinii de a desena
intelegerea cifrelor / cantitatilor
Inaltime si greutate



V.) Ce documente sunt necesare?

Va rugam sa aduceti urmatoarele
documente la examinare:

e Declaratia de consimtamant
completata si semnata

e chestionarul pentru tutori
completat

e Carnetul pentru identificare precoce
pentru copii, respectiv cardul de
participare (prezentarea este
obligatorie )

k.

Sursa: Comitetul Sursa: bvkj

Federal Comun (Organizatia
medicilor
pediatri)

e carnetul pentru vaccinuri, respectiv
o declaratie scrisa conform careia
copilul dumneavoastra nu este
vaccinat (prezentarea este
obligatorie )

e rapoarte medicale importante
referitoare la bolile copilului
dumneavoastra, daca exista

e pentru cei care poarta ochelari: nu
uitati ochelarii

Asistenta documenteaza informatiile si veti fi
sfatuiti sa faceti vaccinarea.

VI.) Cum este transmis rezultatul
examinarii?

Va vom transmite un diagnostic scris, pe
care va rugam sa il transmiteti medicului
pediatru.

Cu acordul dumneavoastra gradinita de zi va
fi informata cu privire la examinare pentru o
eventuala planificare a masurilor pedagogice
de asistenta.

n plus veti primi brosura noastra pentru
parinti cu sfaturi pentru asistenta continua a
copilului dumneavoastra.

VIl.) De ce avem nevoie de declaratiile de
consimtamant?

O colaborare interdisciplinara este foarte
importanta pentru asistarea optima a
copilului dumneavoastra.

Ca sa putem colabora cu expertii in
pedagogie necesitam acordul
dumneavoastra.
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MHcopmaumsa o npealKonLHOM
O6cnepgoBaHum (ESU)

Mb1 paboTaem ana Bac

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Go6ppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

YBaxaemble poauTenu, yBaXkaemble
BocnuTarenu!
BaxHenwen Lenbto npeaLwKonbLHOro

o6cnenoBaHus (ESU) sisnsietcs:

l.) ,ONTUMAJIbHOE
CTUMYINIMPOBAHUE PA3BUTUA
PEBEHKA B NPEOLWKONbHbLIV
nepmnon”

a) ESU saBnseTtca obsasatenbHbIM Onsi BCEX
AeTen n peanusyeTcs B ABa aTana.

e Jtan 1: B npegnocnegHem rogy
nepepn Hayanom LUKOJIbHOro
06yYeHnst HalWW MeanLMHCKne
aCCUCTEHTLI UCCreayT BCex AeTen
ropogal/okpyra (obwee
obcnenosaHue).

b) [eTtun, koTopbim TpebyeTca meanumnHcKoe
obcnegoBaHmne nny QUarHoCTUKa A3bIKOBOro
YPOBHS, NpuUrnaLlatTcs Ha
AononHutensHoe obcnegosaHve.

e JTan 2: B nocrnegHem rogy nepea
Ha4yanoMm LUKOMbHOro obyyeHns,
ecnvm Heobxo4MMo, NPOBOANTCS
JONoNHUTENbHOE obcneaoBaHue.

c). Bce pesynbtathl 06cnenosaHus
ABNATCA Bpa4ebHON TaHOWN.

Il.) B uem 3akntovaeTca obOLee
obcnenosaHune?

B xone obLero obcnegoBaHus
onpeaensieTcs COCTOsSIHUE 300PO0BbS
pebeHka 1 ypoBeHb ero pa3sutusi. Peyb B
AaHHOM criy4ae He uaeT O «KFTOTOBHOCTH
pebeHka K LLUKONbHOMY 0BYy4eHUo».

Ecnun notpebyeTcsa ctumynupoBaTth
pa3Butue pebeHka, To Ans 3Toro eLue
OCTaeTcsi 4OCTaTOYHO BPEMEHMW.

[l.) Kak nposogutcs obcnegosaHme?

O6Lwee obcnegoBaHne NpoBOANTCS, Kak
npaBuIo, B AOLKONIbHOM AETCKOM
yupexaneHun n npogormkaeTca okono 45
MUHYT. Bbl MOXeTe conpoBoxaaTb Bawero
pebeHka Ha obcnegoBaHne. Ecnn Bl He
CMOXeTe NpUCyTCTBOBaTb Npu
obcnepoBaHun, To Bac nogpobHo
NPOVHOPMUPYIOT O Ero pesynbTaTtax.

IV.) Y70 umeHHO obcneayetca?
MeanUMHCKMIN aCCUCTEHT NPOBEPSIET:

3peHune n cnyx

Peub

3anomuHaHune

MoTopuky

CnocobHocTb pucoBatb
BocnpusaTtue uncen n BeneunH
PocT n Bec



V.) Kakune gookymeHTbl TpebytoTca?

MpuHecuTe, Noxanymncra, Ha
obcnenoBaHue cneayowne AOKYMEHTbI:

e 3anonHeHHoe U noannucaHHoe
3asBneHue o cornacum

e 3aroSIHEHHYIO aHKeTy AnsA nuu,
HaAeneHHbIX POAUTENbCKUMU
npaBamu (Bocnurtartenemn)

e TeTpaab paHHeN OUarHOCTUKM
pebGeHka Unn KapTy y4acTHUKA
(TpebyeTcs NpeabsaBreHve)

k.

McTouHuk: Beceoblumn
degepanbHbin KOMUTET

McTouHmk: bvkj

e XypHan npuBuBOK UMK NNCbMEHHOE

3asABrieHne, YTo pebeHoK He NpUBUT
(TpebyeTcsa npeabaBneHue)

e Ba)Hble MeAULMHCKMe
3aKknoyeHus o bonesHsx Bawero
pebeHka (ecnu nmeroTcs)

e ecnu pebeHoK Nonb3yeTcs OYKaMu:
He 3abyabTe B3ATb OYKMU

ACCUCTEHT 3anuweT nHopmaLmnio u
NPOKOHCYNbTMPYeT Bac oTHOCUTENBHO
NPUBUBOK.

VI.) Kak Bac npouHdhopmMupytoT 0
pesynbTaTax obcregoBaHma?

Bbl nonyynte ot Hac NUCbMeHHOE
3akrntoveHue, kotopoe Bam cnegyet
nepenatb neguarpy.

C Bawero cornacusa mbl nponHgpopmupyem
AOLLUKONMbHOE AeTCKoe yupexaeHue o
pesynbTatax obcnegosaHma ons
NaHMpOBaHNA Negarornyeckmx
MEepPONPUSATUI NO CTUMYITMPOBAHUIO
pa3suTua pebeHka (ecnv notpebytorcs).

HononHuTtensHo Bbl nonyynTte oT Hac
CMpaBOYHUK ANs poauTenen c
pekoMeHAaumMsaMu KacaTernbHO
AanbHeNnLWero pasBnTus cnocobHocTen
Bawero pebeHka.

VIl.)3ayem Ham HyxHO Balue 3asiBneHue o
cornacun?

CoTpyAaHMYECTBO CMNELMAnMCTOB pasHbIX
HanpaBneHUn O4eHb BaXXHO ANd
ONTMMArnbHOrO CTUMYNMPOBaHUS Pa3BUTUSA
Bawero pebeHka.

YtoObl Mbl MOrnK paboTaTb BMECTE C
negaroramu, Ham TpebyeTtcst Bawe
cornacue.



Los niifios y su desarrollo
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Informacion sobre el
estudio de escolarizacion

Estamos a su disposicion

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Go6ppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Estimados padres, estimados tutores
legales:

Un objetivo importante del estudio de
escolarizacion es:

l.) «APROVECHAR EL TIEMPO PARA
APOYAR DE MANERA
OPTIMA»

a) El estudio de escolarizacién es obligatorio
para todos los nifios y tiene lugar en dos
pasos.

e Paso 1: en el penultimo afio de
guarderia, antes de la escolarizacién
en la fecha fijada, nuestras
asistentes médicas estudian a todos
los niflos en el area
metropolitana/comarca (investigacion
basica).

b) Aquellos nifios en los que sea necesario
realizar un reconocimiento médico o un
diagnostico de nivel de competencia
linguistica seran llamados a un estudio
complementario.

e Paso 2: en el ultimo afo de
guarderia puede llevarse a cabo otro
estudio, en caso necesario.

¢) Todos los resultados del estudio estan
sujetos al secreto médico.

II.) ¢En qué consiste el estudio basico?

En el estudio basico se debe constatar el
estado de salud y de desarrollo del nifo. El
objeto de esta cita no es la «preparacién
para la escuelay.

En caso de que sea necesario un apoyo,
sigue habiendo tiempo suficiente para
iniciarlo.

[ll.) ¢ Como transcurre el estudio?

El estudio basico tiene lugar normalmente
en la guarderia y dura aproximadamente 45
minutos. Puede acompaniar a su hijo al
estudio. En caso de no estar presente en el
estudio, recibira, no obstante, informacion
detallada.

IV.) ¢Qué se estudia?

La asistente médica comprueba las
siguientes areas de desarrollo:

Vista y oido

Habla

Memorizacion

Motricidad

Desarrollo para pintar

Comprension de numeros/cantidades
Altura y peso



V.) ¢Qué documentos se necesitan?

Por favor, traiga los siguientes documentos
para el estudio:

la declaracion de consentimiento
cumplimentada y firmada

el cuestionario cumplimentado para
tutores legales

el cuaderno de diagnoéstico precoz
para nifios o la tarjeta de
participacién (presentacion
obligatoria)

k.

Fuente: Comité
Federal Comun

Fuente: bvkj

la cartilla de vacunacion o una
declaracion escrita donde se
especifique que su hijo no esta
vacunado (presentacién obligatoria)

e en caso de disponer de ellos,
informes médicos importantes
sobre las enfermedades de su hijo

e en caso de nifios con gafas: no
olvidar las gafas

La asistente documenta la informacion y
usted sera asesorado sobre vacunas.

VI.) ¢ Como se transmite el resultado del
estudio?

Usted recibira de nuestra parte un
diagnéstico por escrito que usted debera
remitir al pediatra.

Siempre y cuando usted acepte, se
informara a la guarderia sobre los
resultados del estudio para una posible
planificacion de medidas pedagdgigas de
apoyo.

Ademas, recibira nuestro consejero para
padres, el cual incluye sugerencias para un
mayor apoyo a su hijo.

VII.) ¢ Por qué necesitamos las
declaraciones de consentimiento?

Una colaboracion interdisciplinar es muy
importante para el apoyo 6ptimo de su hijo.

Para que podamos colaborar con los
expertos pedagdgicos necesitamos su
consentimiento.



Okul dncesi incelemeye (ESU)
yonelik bilgi

Sizin i¢in buradayiz

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Go6ppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

Degerli anne babalar, degerli veliler,

Okul 6ncesi incelemenin (ESU) 6nemli bir
hedefi sudur:

l.) "OPTIMUM DESTEK IGIN
ZAMANI KULLANALIM"

a) ESU tim cocuklar igin zorunludur ve iki
kademeli olarak gergeklestirilir.

e 1. Kademe: Cocuklarin okul kayit
tarihinden 6nce, ¢ocuk yuvasindaki
son yilindan bir dnceki yilinda, tibbi
asistanlarimiz tim sehir / ildeki
cocuklari incelemeye alir (temel
inceleme).

b) Doktor tarafindan muayene edilmesi
gereken veya dil seviyesi teshisi gerekli olan
cocuklar, tamamlayici bir incelemeye davet
edilirler.

e 2. Kademe: Cocuk yuvasindaki son
yilda gerekirse bir inceleme daha
yapilabilir.

¢) Tum inceleme sonuglari hasta-doktor
gizlilik zorunlulugu altinda bulunmaktadir.

[I.) Temel incelemenin igerigi nedir?

Temel inceleme, ¢gocugun saglik ve gelisim
durumunu belirlemeye yoneliktir. Bu
incelemede "Okula uygun" olup olmadigi
sorusu incelenmez.

Bir destek gerekliyse, bu destegin
saglanmasi igin yeterli zaman vardir.

l1l.) inceleme nasil yapilir?

Temel inceleme genelde ¢ocuk kresinde
yapilir ve yakl. 45 dakika surer. Cocugunuza
incelemede eslik edebilirsiniz. incelemeye
eslik etmezseniz bile, ayrintili bilgiler size
sunulacaktir.

IV.) Neler incelenir?

Tibbi asistan, asagidaki gelisim alanlarini
kontrol eder:

Gorme ve duyma kabiliyeti
Dil

Hafiza kabiliyeti

Hareket kabiliyeti

Resim gizme geligimi

Sayi / miktar anlayisi

Boy ve kilo



V.) Hangi belgeler gereklidir?

Latfen incelemeye asagidaki belgeleri
getirin:

e Doldurulmus ve imzalanmis Riza
Beyanini

¢ Veli tarafindan doldurulmus anketi

o Cocuklar icin erken tani defterini
veya katilim kartini (getiriimesi
zorunludur)

Kaynak: Ortak Federal
Komite

Kaynak: bvkj

e Asi defterini veya cocugunuzun agi
olmadigina dair yazili bir agiklamayi
(getiriimesi sorunludur)

o Eger mevcutsa, cocugunuzun
hastaliklarina dair doktor raporlarini

e Gozluk kullananlar icin: Gozltugu
unutmayin

Asistan bilgileri kayit altina alir ve asilarla
ilgili size bilgi verir.

VL1.) inceleme sonucu nasil bildirilir?

Size yazil bir inceleme sonucu verecegiz ve
siz de bu sonucu lutfen cocuk doktorunuza
iletin.

Onay vermeniz durumunda, ¢ocuk kresine,
olasi pedagojik dnlemler planlayabilmesi igin
incelemenin sonuglari iletilecektir.

Ek olarak cocugunuza daha fazla destek
olabilmeniz igin dneriler iceren ebeveyn el
kitabini da size sunacagiz.

VIl.)Neden riza beyanina ihtiyacimiz var?

Cocugun en iyi sekilde desteklenmesi igin
birgok farkl alani kapsayan bir ortak ¢alisma
¢ok 6nemlidir.

Pedagojik uzmanlarla birlikte calisma
yapabilmemiz igin sizin onayiniza ihtiyacimiz
var.
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IHdbopmauisa npo
ncuxogiarHOCTUYHE OOGCTEXEHHS
AUTUHN aouwKinbHoro Biky (ESU)

Mwu 3aBxam ao Bawmx nocnyr

Kinder und Jugendgesundheitsdienst
Goppingen

E-Mail: kindergesundheit@lkgp.de

lLlaHoBHI 6aTbKkW, LWIAHOBHI 0CODOW, SKi
HafineHi 6aTbKiBCLKMMKU NpaBamu,

BaXNMMBOKO  METOK  NCUXOAIarHOCTUYHOro
obCTeXEeHHA AUTUHU AoLWKiNbHOro Biky (ESU)
€:

l.) "BUKOPUCTAHHA YACY OJTA
3ABESNEYEHHA
OMNTUMAJTIbHOIO PO3BUTKY
30IBHOCTEN"

a) ESU e obos'askoBnm and BCixX giten Ta
npoBOAUTLCS Y ABa eTanu.

e ETan 1:y nepenocTtaHHin pik
BifBiAYyBaHHA OUTAYOro cajgka, nepeq
HacTaHHAM CTPOKY 3apaxyBaHHS 40
NepLLOro Krnacy LUKOMNW, Halwi
MeANYHi CniBpOBITHNKM NPOBOAATL
0BCTEeXEHHS BCIX OiTen Y MiCTi/oKpy3i
(6azoBe obCcTEXEHHS).

©) Oitn, aki noTpebytoTb MegnyHOro
obcTexxeHHs abo BU3HAYEHHS PiBHS
BOSOAIHHSA MOBOIO, 3anpoLUyOTbCSA Ha
JoaaTkoBe 0O6CTEXKEHHS.

e ETan 2: B ocTaHHin pik BiaBioyBaHHA
OUTAYOro cagka 3a notpedbu moxe
OyTn npoBeaeHe gonaTkoBe
oOCTEeXEeHHS.

B) YCi pe3ynbtat 06CTEXEHHA ABNSATh
co6010 NikapCbKy TAEMHULLIO.

Il.) Y yomy nonsrae 6a3oBe o6CTeXEHHA?

MeTa 6a30B0oro o6cTeXXeHHss — BU3HAUYNTU
CTaH 340pOB's Ta PO3BUTKY AUTUHU. Y
paMKax LibOro O0CTEXEHHS He
po3rnagacTbCsa NMTaHHS WOoAO0 "rOTOBHOCTI
[0 LUKINMbHOro HaB4YaHHSA".

Y pasi HeobXxigHOCTI NiATPUMKK € OCTATHLO
yacy, Wwob iHiuitoBaTn ii.

[ll.) Ak npoxoanTb 0B6CTEXEHHA?

BaszoBe ob6cTexeHHs 3a3Bnyan NPoOBOANTLCS
Yy OUTSAYOMY AOLIKINBEHOMY LIEHTpI Ta TpuBae
©nunsbko 45 xBunuH. Bu moxete
CynpOBOAXKYBaTW CBOK AUTUHY Ha
obcTexeHHsa. Akwo By He ByaeTte npucyTHI
Ha obcTexeHHi, By Bce oaHO oTpumaeTe
JeTarnbHy iHpopmauito.

IV.) Lo Bkrtovae B cebe ob6CTEXEHHA?

Megu4yHmin cniBpoBITHUK NepeBipUTb
HaCTynHi obnacTi po3BUTKy:

3ip Ta cnyx

MoBnEeHHEBI HABUYKM
Mam'atb

HaBu4kun moTopurku
HaBuykn manoBaHHA
Po3yMmiHHSA yncen/KinbKocTi
3picT Ta Bara



V.) Aki BokyMeHTn € HeobXigHUMN?

Byab nacka, Bi3bMiTb i3 coboto Ha
06CTEXEHHSA HACTYMNHi AOKYMEHTU:

e 3arnoBHeHy Ta nignucaHy dopmy
iHpopmoBaHoi 3rogun

e 3aroBHEHY aHKeTy AnA ocib, Aki
HagineHi 6aTbKiBCbKMMM NpaBamun

e OyKneT 3 paHHbLOI AiarHOCTUKKN OIS
AiTen abo KapTKy y4acHuKa
(HapgaHHs oboB'si3KoBE)

e

vk

Dxepeno: 3aranbHui
depnepansHun Komitet

Ihxepeno: bvkj

e KapTKy wenneHb abo NMCbMOBY
3asABYy Npo Te, Wwo Bawa gutuHa He
Oyna wenneHa (HagaHHs
obos'askose)

e BaXnNuBi MeAUYHi BUCHOBKM Mpo
3axBoproBaHHA Bawoi antuHm (3a
HasIBHOCTI)

e A58 TUX, XTO HOCUTb OKYNSApU: He
3abyabTe CBOI OKynsipn

CniBpo6iTHMK 3a40KYMEHTYE iHdbopMaLlito Ta

HagacTb Bam KoHcynbTaLilo Woao WwenmneHb.

VI.) Aknm YMHOM NOBIZOMNAKTLCA
pesynbTati 06CTEXEeHHA?

Bu oTpnmaceTe Big Hac NIMCbMOBWIA 3BIT, SIKUI
Bam HeobxigHo 6yane nepenatu negiatpy.
3a HaaBHOCTI Balwuoi 3aroan antsauumm cagok
Oyne npoiHdopMoBaHuiA NPo pesynbTaTth
0BCTEXEHHA ANA MOXINBOro NiaHyBaHHSA
3axopniB negaroridyHol NiATPUMKN.

Kpim Toro, Bu oTpnmaeTe Hawwe KepiBHULTBO
ana 6aTtbkiB 3 NnopagamMu LWoao0 noganbLol
niaTpuMKn Bawoi gnTuHuw.

VII.) HaBiwo notpibHa chopma
iHdbopmoBaHoi 3roan?

MixgucumnniHapHe cniBpobiTHULTBO € Ayxe
BaXXNUBUM A51s1 ONTUManbHOT NiATPUMKM
Bawoi gutuHu.

Ham noTpidHa Bawa 3roga, wob mu mornm
cnienpauoBaT pa3oMm i3 npogecioHanamm B
ranysi ocsitu.



